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	Distance GPS
	Temps de parcours
	Dénivelé
	Montée totale

	 5,31 km
	 1.20 h
	 54 m
	 71 m

	
	
	
	


A 15 km de route depuis la frontière néerlandaise d’Eijsden, dans une vallée, se trouve le petit village francophone de Dalhem. Dans Dalhem vous pouvez vous promener à travers un tunnel ferroviaire sans rencontrer un train ! Pendant cette agréable promenade autour de Dalhem vous plongez immédiatement à travers les prairies de la vallée de la Berwinne et ensuite, vous grimpez, via un sentier, vers un plateau. Vous dépassez des vergers et des champs et ensuite, vous descendez un sentier herbeux avec une belle vue sur Dalhem. Via un sentier, vous grimpez et ensuite vous marchez à travers le beau tunnel qui est éclairé. Excepté la montée, c’est une promenade facile.
Adresse de départ : parking devant le tunnel, Rue du Soldat Joseph Dethier 19, Dalhem.
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1605. DALHEM 5,3 km
1. Debout sur le parking, le dos tourné au tunnel, vous prenez à gauche le long de la route transversale. Au rond-point, vous prenez à gauche.  Après 30 mètres, juste avant le pont, vous prenez à droite (blanc/rouge) le sentier piétonnier le long de la Berwinne.  Lorsque le ruisseau s’incurve vers la gauche, vous suivez tout droit (blanc/rouge) le sentier le long d’un panneau d’informations. Après le terrain de volleyball, vous vous incurvez un peu vers la droite et après 10 mètres, vous prenez à gauche (blanc-rouge) à travers la prairie avec la clôture à gauche. Au coin de la clôture, vous allez tout droit (blanc/rouge). (A gauche, vous avez une belle vue sur le château de Dalhem). Via un passage étroit, vous marchez tout droit (blanc/rouge) à travers la prairie en direction d’une ferme. Après encore un passage étroit, vous suivez tout droit (blanc/rouge) le large sentier herbeux le long de la ferme.   

2. A la jonction en T, vous prenez à gauche le chemin asphalté et vous traversez la Berwinne.  Vous négligez trois chemins latéraux à gauche et à la jonction en T, près d’un miroir, vous prenez à droite le chemin en graviers. A la jonction en Y, vous montez le sentier piétonnier à gauche (blanc/rouge).  A une croix en pierre, vous montez tout droit le sentier caillouteux. Au-dessus, au carrefour à 3 directions, près d’un arbre, (ici, vous avez, en oblique à droite, une belle vue) vous allez tout droit sur le chemin de campagne. Après un certain temps, au carrefour à 4 directions, vous prenez à gauche le chemin en graviers sous les câbles à haute tension.  Au croisement avec un chemin asphalté, vous allez tout droit. Au carrefour à 3 directions devant un verger, vous prenez à gauche.    

3. Au croisement, vous allez tout droit sur le chemin asphalté en cul de sac avec une belle vue à droite.  Au carrefour à 4 directions, vous allez tout droit entre deux blocs de béton. Après 100 mètres, au croisement, vous prenez à gauche le chemin en graviers. Après 100 mètres, à la jonction en Y, vous prenez à gauche le sentier herbeux. Vous négligez un sentier latéral à droite et vous descendez le sentier herbeux. Après une barrière basculante, vous descendez tout droit à travers la prairie avec une belle vue sur Dalhem. En bas, à la baignoire et à la barrière, vous prenez à droite le sentier herbeux le long de la clôture. Après le tourniquet (rentrez le ventre) vous prenez à gauche le petit pont et vous entrez tout droit dans Dalhem.  

4. Via le passage pour piétons, vous traversez la route transversale, vous marchez tout droit sur les pavés et à la fin, vous montez à droite (blanc/rouge) le sentier. A la jonction en Y, vous descendez un peu à droite (blanc/rouge). Après 30 mètres, à la jonction en Y inversé, près d’un banc, vous prenez fortement à gauche à travers le tunnel ferroviaire, une expérience particulière. A la fin, vous revenez au parking. 
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